GR/ISSUE SLIP
VENDOR  -PLANT: 0003
-NO:

Magna PT B.Y. & Co. KG

0000008003

Hermann-Hagenmeyer-Strasse

D-74749 ROSENBERG

SHPMT . REF.NO. : 237024

RECIPIENT

MAGNA PT S.p.A.

C/0 SCHWEITZER LOGISTK

VIA DEI CICLAMINI 4
1-70026 MODUGNO

-PLANT-CUST: 0100
-NUMBER: 30005665

23.06.2019-12:5%
Page 01.2
UNLOADING POINT: 14248
STORAGE LOCATION:
POINT OF CONSPTN:
SHIPPING TYPE:
CARRIER:
-NUMBER:

SHPMT-GRS WEIGHT: 14.434

Truck Forwardi
SCHWEITZER GMB

DN-NO  REF.NO.-CUST. QTY UoM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PUR. ORD. NO.

-DATE  REF.NO.-VENDOR ADDIT.DATA-VENOOR

ITH PACK.MATL  -QTY -NUMBER CUST MAX. NO. ~NUMBER VENDOR CONSIGNMENT

7189239 2506444735 288 PC S/ TInput Shaft Outer 5500039950

27.05.2019 2506444735 GETRAG Sonstige .

010 P: 4 - X 72 TBA-500086 l %)923.0[1‘3 q,
p: 24 - X 0 TBA-500084 /}9%)’
p: 4 - X 0 tea-sones SO0 3P,

7189240 2506445235 160 PC S/ Output Shaft 1 5500039990

27.05.2019 2506445235 GETRAS Sonstige

010 P: i- X 160 TBA-500086 Q%QZKOLFS%
P: 8 - X 0 TBA-500082 /(932:(9
p: 1- X 0 TBA-500085 SQDQ?)S%LVL

7189241 2506445335 160 PC S/ Output Shaft 1 5500039990

27.05.2019 2506445335 GETRAG Sonstige

010 p: 1- X 160 Tea-500086 [Q9 730 L33
p: 8 - X 0 TBA-500082 . ZJ
P: 1 - X 0 TBA-500085 S—Q«Ofggf}%\qg / 03 /(

7189242 2506526135 350 PC S/ Input Shaft inner 5500040701

27.05.2019 2506526135 GETRAG Sonstige

010 P: 5 - X 70 Toa-sonoss | DZ’QQL‘M
p: % - X TBA-500083 /193211
P: 5 - X 0 TBA-500085 SQD t’g Sq,% LVG

7189243 2506526835 480 PC S/ Output Shaft 1 5500040703

27.05.2019 2506526835 GETRAG Sonstige l

010 P: 3 - X 160 TBA-500086 %QZ.SO L
P: 3 - X 0 TBA-500085 @2
p: 24 - X 0 TBA-SODDBZJ‘QQ c ggl}% LQ’ —13

7189290 2501440735 945 PC S/ Double Gear 2nd/rev cpl 5500039990

27.05.2019 2501440735 GETRAG Sonstige

010 p: 7 - X 135 TBA-500086 1%923—‘) Wi
p: 63 - X 0 TBA-500078 /19:?2;}!)
p: 7 - X 0 TeA-500085 (" Qo P 5&%% Lr%

GR: QUANTITY CHECK: GOODS CHECK:



¥

CMR

1 Absender
Magna PTB.V. & Co. KG

Diese Beftirderung unterhegt trotz emergagenfeﬂ:gen Ab- machung den

Werk Rosenberg

Bestimmungen des Ubereinkommens tbef den -
Beférderiingsvertrag im intérnat. Stralrenguterverkehr (CMR)

Hermann-Hagenmeyer-Strafle 1

N -
[
»oow

D-74748 Rosenberg

1
@ “_j .

—— E -~

2 Empftinger 16 FrdchffQhrer . i
iMagna PT SPA Schweitzer GmbH & CO. Internationale Spedition KG
C/0 Schweizer Logistic Carl Benz StraRe 23

Plant Modugno, Via Die Coclamini 4

D-71634 Ludwigshurg

I-70026 MODUGNO

3 Auslieferungsort des Gutgs 17 Nachfelgende Frachtfnh‘ger T o ¥ =
Maodugno, ltalia unloading point: 14248
23.05.2019

4 Orf und Tag der Ubernahme des Gutes
D-74749 Rosenberg, Germany

23.05.2019

18 Viorbehalt und Bemerkungen des Fahrets .

5 Beigefigte Dokumente The frelght forwarder as mentloned ]n box 16 conf' irms w1t[1 ist signature in box 23
SHPMT REF. No. to transport the goods, which are covered by this mentioned in CMR, an behalf of
the buiseness as mentioned in box 2, to the place of destinatin in box 3
237024
6 Kennzeichen 7 Anzahl 8 Verpackung  9Bezelchnung 10 Statistik ‘I"l Bruﬂogewncht 12 Umnfang
237024 70 Rack Transmission parts | 87084050 14,435

13 Anweisungen des Absenders

19 Zu zahlen vom Absender  [Wahrling™~: ~ - "|Empfanger
Fracht )

EméiBigung -

Zwischensumnie

Zuschldge
Nebengebahren

Sonstiges +

Sumnie

14 Riickerstatiung

=
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15 Frachtzahiungsanweisung

~20 BeSondere Vereinbarungen

o~

MW‘W“?’TN VOO e

Ay

via dei Glclymini, snc- /LUL0 UGS o

Rosenberg

24 Gut empjangen

22 Uniersohpg urﬁw@esh&bsender
er] Rnsenberg 7

He i tale 1
; AN

séntierg

23 Unterschrift und Sempel Frachtfiihrer 5 MAB 2[“9

bt~ n{l'}'\'\ [ale34] rISET\fa dl

25 Ermfjtlung der Tanfentiernung 28 Lademitte| - Tausch e 'm g uuanuta i
von bis km Paletten - Absender Palettén <! fidpr*
Anzahl Tausch Anzfahl Tausch
Euro-Palefte Euro-Pal.
- Gitterbox-Pal. Gitterbox
26 Vertragspartnerdes Frachtfthrers

27 Kennzeich Nutzlast

Bestitigung des Absenders

Kiz LI&- LIC A640
Anhanger Té?%i,

Bestétigung des Empfangers

Benutzte Genehmigung Nr.

National, Bildteral, EG, CEMT T




v ! §  Seit tber... PEUE
e T

Sendung-Nr.: 19-005252 vom 23.05.2019 19

4 Absender / Expaditeur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R
Maana PT B.V. & Co.KG W 3 LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
HEgM ANN H A.GENN.IEYER STR. 1 Dlese Beforderung unteriiegt trotz einer ge- Ce transport est soumis, nonobstant toule

. genteliigan Abmachung den Bestimmungen des clause canlraire, & ka Convention relalive au
74749 ROSENBERG Uberelnkommens Gber den Befarderungsvertrag confrat do  fransport  infemational  des
im Intern. StraRengtitervarkehr (CMR). marehandisas par route {MR).

.2 Empféngar / Deslinataire @ Frachtfdhrer ! Transporteur Benytzte Gen.-Nr.: |
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co, D-08-018-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strae 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévi peur |a livralson de la marchandise 7 Nachfolgender Frachifahrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:
Odiliau  MODUGNO
Land/Pays  ltalien Zait{ Temps

Dalum/Date  24.05.2019

4 Ot und Tag der Obemahme { Lisu et data da Ia prise en charge de Ja marchandise

O/ L ROSENBERG Verbehalte und Bemerkungen das FrachtiGhrer /
Land/ Pays Peutschland Zeit [Temps 8 Rasarves et observations des fransporteurs

Datum/Date 23,05.2019

5 Beigafigte Dekumente / Documents annexes

g Pos. 4 ZelchenNr. 44 Anzehider LM 4 9 Art dar Verpackung 43 Bezelchaung des Gutes 14 Gewicht, kg 4 5 Umfang
No. Marques et numéros Nombre des colls Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg chm
1 70 COLLI Getriebeteile 14.435
2 1 GIBO Getriebeteile ex Neuenstadt 550
e 70,00 COLLI 14.985,00
1,00 GIBO
1 g Anwalsungen des Absenders ' 17 Angaben zur Ermittiung der Tarifkifometer mit Grenz@ibergéngen
ven bis km
18 Frachizahlungsanwaisung / Prescription dafiranchissement 21 Besondere Vereinbarungen / Coenventions particulleres

unfrel - Rechnung an Empfénger
- Ubemahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
1% Amlliches Kennzeichan Nuzlastint}  yvollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
tibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der

Anhénger .
Fehrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
Bemtzler Grenzab ‘ Gut 19-0052 !
99 Benutzler Grenzlbergang 27 RE@@‘ b Frf{?.s:;e?\@&{'?f@ tgai szl
20Magna PTB.V. & Co.KG W3 23SCHWEITZER GmbH & Co. MAGNA EFISbA.snc- 70026 Modugno (BA)
D-74749 ROSENBERG D-71634 Ludwigshurg 1-70026]MODUGNO
Unterschrift und Stempel des Apssndsrs Unlarschrift und Stempe! des Frachtilhrers fund S das Empfangers 4.
Signature el limbre lexpéditeur Signature et limbre du fransporteur e ia0pRiEeRbG de depatetrd d[

verifica sif qualita e guantita

SCHWEITZER GmbH & Co, Intern. Spedition KG GeschaftsfOhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMME’RZBANK

Carl-Benz-Stralle 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
71634 Ludwligsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 60480008
Telefon {0 71 41) 24 1.0 Internet: www.schweitzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (071 41) 24 51-22 SWIFT: DRESDEFF604



